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ként szamos utazdé kocsik , ’s a’ legterhesebb szekerek jarjak
ezen ivlanczhidat al nélkil, hogy az , 1833ban juniusban tor-
tént megnyittatdsa oOta legkisebb javitasra is szorult volna.

Az elv, melly szerint e’ hid épult, all. Az annyira félel-
mes ingés, a’ legerd6szakosb szélvész altal — miilyen kevéssel
annak megnyittatasa el6tt volt — torténhet6 folemeltetése

a’ hidpalyanak egészlen el van mell6zve; ’s igy ezen hiddal
a’ feladds fol van oldva azon aggodalom’ ellenére is, hogy
csak hosszu, ’s igy nehéz hidpalydk &llhatnak ellent sebesen
elhalad6 terhelt kocsik’ és szélvészek’ behatdsanak. Csak
szépség* tekintetében nem egészen Kkielégité ezen épitmény,
minek oka az, hogy az nein el6re minden oldalrél megalla-
pitott terv szerint készult , hanem készilés kdzben kilonféle
valtozasokon kelle az egésznek keresztilmenni.

E’ kozlést egyenesen Hoffmann testvérek és Maderspaeh
Kéaroly uraknak, a’ruszkai banyaegyesiilet’ tagjainak, készénjuk.
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HUNN MARADEK A* HELVETIAI HAVASOKBAN.

Mésodik kozlés.

Az els6 koOzlésinkben (Tudoméanytar 111. két. 1. 230) em-
litett hunnok’ barlangjan kivil még az is megérdemli figyel-
minket, hogy a’ Mont-Cervin® (Wetterhorn) témérdek obe-
liscusa mellett egy mas hunnk6-nek (Hunnemstein) neveztetik.
Alap nélkul, térténetesen, e’ két név nem szilethetett. De
ladssuk tovabb utazénkat. ,,Vandoroltunkban, u. m., a grimenzi
patak mellett egy roppant szikladarab alatt egy kecskedlra
akadtunk, hol egy fiatal nydjas pasztor, az elsé val6ésagos
hunn maradék , kit e’ vidéken lathattunk, egy kis kecsketej-
jel kinalt meg. Arczvonasaiban semmi feltlin6 , egyetemes
kifejezése megel6z6 jéosag. De nyelve felette idegennemd. Nem
volt az sem franczia, sem olasz, ambar e’ két nyelv’ gyakori
hangjaival. A’ tejet /A<mte-nak nevezte, a' havasi rézsakat,
mellyek nagy bokrokban virdgoztak kunyho6jadhoz kdézel, schus-
sie; a’ szomszédban lelt, neki mutatott alabastromot Fezza
biack , kecskéit tschiehica, kunyhéjat kibick-kass, a’ patakot
wodas, a’ hegyeket starr, a’ jegest glisch, a’ fakat rhabi-
nak. Kalalzunk, ki el tudott ezen emberrel beszélgetni, tol-
macsolta ennek feleleteit. Ettél tudtuk meg, hogy kecskéi-
vel harom négy hdnapot tolt e* maganyban, ’s ezen id6 alatt
csak ritkan lat embert, kivévén , ha valami pasztorcsalad ko-
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y.-elit kecskedélaihoz , inillyen neki e’ vidéken még vagy
hat vagyon. Csak egyszer jar be hetenként Grimenze faluba
kecskesajtot arulni, s egy «uttal foldialméat és sot vaséarlani,
minthogy tejen és sajton kivil egész nyaron altal, egyébbel
nem él. Megkinaltuk borral ; nem kellett neki : ellenben cse-
resznyevizink jol esett neki, de ebbdl is keveset ivott. Ko-
szonetul egy darabig elkésért benniinket a’ jé ember Grimen-
ze felé, melly a’ ,,col des Torrents‘s hoz harom dréanyira esik,
’s az anniviersi vdlgynek egy kisebb, mellék vdlgyében,
melly nevét a’ falunak koszoni, fekszik, 4030 labbal a’
tenger’ szine felett“. A’ falu’ sz(ik utczajdban egy emberrel
talalkoztunk, ki elég értelmes franczia nyelven Kkérdezett
mit o6hajtunk; ’s midén megmondtuk hogy étel kellene,
orommel tuddsitott, hogy azzal szolgalhat, mert egy roko-
na meghalvan , épen most fog halotti tor tartatni. A’ te-
metésnek mar vége volt, de annyit megtudtunk kalauzunktél
és grimenzei emberinkt6l, hogy az nem egyéb mint romai,
katholika szertartasok’ ‘s némi pogany szokasok’ vegydlete,
mellyek a’ tobbi eurdpai polgarisodott népek’ szokasaival
feltin6kép ellenkeznek.“ (Ezt itt nem adjuk el6, minthogy
czélunkra semmi érdekest nem foglal magaban). A’ tornal
jelen voltak’arczai senem kitlinék , senem kellemetlenek. Olly
kalmik kép, miilyen ama’ sioni parasztasszonyé volt, itt
egy sem volt. Majdnem mindnyajoknak vildgos kék vagy
szurke, zoldesbe atmené szemeik, sz6ke vagy barna hajaik,
széles csontos homlokok, kissé magos jaromcsontjaik , kézon-
séges orraik, széles allok, vastag nyakok és kiallo vallaik
voltak. A’ ftfrfiak’ kozép nagysédga mintegy 5 l&b 2 Uj, az
asszonyoké mind 5 l4b alatt. Grimenzének mintegy 250 la-
kosa van, kik, mint allitatik , legkevesbbé vegyultek 0dssze
mésokkal. Ezen falu, Ggy mondjak, csak a’ 13d. szézad
ota all fenn, miutan, egy, ugyan illy nevi, de jobban dél-
nek fekvé falu hegyomlas &ltal elbontatott. Majdnem minden
lakosok megmenekedtek , minthogy ezen esemény joéval elébb
egyes szikladarabok’ leszakadasa altal megsejtetett. Az aj
Grimenze az egy o6ranyira fekvé, Visoye nev( faras helység’
fiokja. Vig, életszereté népe sem nagy gondokat, sem mes-
terséges szukségeket nem ismer. Utazok irant megel6z6k ,
szolgalatra keészek ; de kedveskedésiiket inkabb mozgésaikbdl ,
mint nyelvokbdl érthetni meg : ez az idegenre nézve teljesség-
gel érthetetlen, ’s csak igen kevés férfi (asszony egysem) tudja
gondolatait tdrt franczia nyelven el6rebegni.
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Az egész anniviersi volgynek (7 faluban ’s néhany ta-
nyaban) mintegy 1700 lakéja van. Visoye-ban, melly ugy
sz6lvan a’ f6éhely, az utazék a* papnal szalltak, de kitél
semmi 1ifelvilagositast az e’ vidéki hunn maradékrél nem
nyerhettek; hanem kérésdkre a’ tisztelend6 ar egy Oreg vi-
soyi lakost hivott vacsorara, kitél véleménye szerint a’volgy
’s annak lakoi fel6l a’ legteljesebb kozléseket lehetett varni.
Azonban az dregnek elbeszélése sem foglalt sokkal tébbet
magaban, mint a’ mit mar felebb hallottunk.

,,Eleink — Gagy monda — kik itt letelepedtek, azsiai ka-
tondk voltak, a’ hunnok’ hatalmas népéhez tartozék, Kkik
Etel vagy Attila kiralyok és vezéruk alatt, egész Eurdpat
atkalandozak , V minden népeket meghdditottak. Jfaza téret,
egy része ezen hadnak, mintegy 200 vitéz, a’ seregtdl el*
vagatott. Ez Piemontban, Aosta’ volgyében, tortént. Nem
értvén az ide valé nyelvet, ’s eltévedve , tobb hetekig a’ he-
gjrekben bujdostak, ’s a’vélgyi lakok altal Gldoztetve, min-
dig magasb és magasb vidékekbe vonultak, mig a’ Herin.-
volgyében rést talalvan, imez, akkor egészen lakatlan vidékbe
jottek. Itt letelepedtek , s minthogy csak kevés asszony
volt vel6k, a’ tournanchi, pellinai és diemoi vdlgyeket (mely-
lyek ezen hegyeken tdl vannak) éjjel megrohanvan, néhany
tuczat asszonyt hoztanak magoknak , bizonyosak Iévén, hogjr
hé és jég mogott amazok nem merendik folkeresni. Legelsé
illy telepjeik Grimenze és Ayer voltak , mellyek régi nevei-
ket egész maiglan megtartottak. A’ tébbi helységek jéval
kés6bb tamadtak , miutan a’ népség a’ Réna’ volgyébdl tortént
bevandorlasok altal megszaporodott; ’s ekkor épiltek aztan
Luc, Visoye, St. Jean, Im Fang, Vercorin ’s méas helyek,
’s a’ sioni puspok azokat keresztyén hitre téritette. Mert
eleink poganyok voltak , kik mindenféle balvanyokat imadtak,
’s nekik allatokat vagy embereket aldoztanak. Azt mondjak,
hogy most hat vagy hét szdz esztendeje, mibdta ezen volgy
a’ sioni puspoknek hodolt, ’s keresztyén hitre tért. Azota
legtobb 6s szokasaink elenyésztek, ’s a’ mellyek szilletés’,
lakodalom’, halalesetek’, a* tavaszi ’s 6szi unnep’ alkalmai-
val még fenn maradtak, évr6l évre tobbet és tobbet veszte-
nek eredeti tartalmokbdl , annyira, hogy a'lig hasonlitanak
mar azokhoz, mellyeket ifjusdgomban lattam. Otven hatvan
esztendé mulva hihetéleg nyomok is el fogott veszni.*

A’ kovetkez6, ide tartozhat6 adatokat talaljuk még a'
névtelen utaz6’ kozléseiben. Az anniviersi *) vélgy, német és

*) E’ név egy régi szotdl Ilatszik eredni, melly annyit te-
hetett mint: kords kordl elzart.
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franczia nyelvet zagyvalé népek kozott fekszik , ’s igy sza-
mos idegen sz6k és sz<uiasmddok vegyultek a’régi hunr. pyelvbe,
mig a’ franczia patois rajta er6t vett, s olly dialectust
sz(lk, melly keménj&égre és roszhangra a’ legvadabbakhoz
tartozik. A’ lakosokban sok kereskedé szellem van, ’s a’ mi
kiulonds figyelemre méltéo , felette nagy hajlanddésdg a’ ké-
bor, valtoz6 élethez: miért 6k alig tudnak egy egész telet
ugyan azon héazban kihuzni, nydrban pedig lakasokat harom-
szor négyszer is valtoztatjak. Minden illy Kkivandorlas csa-

ladostul , marhéastul , ’s batorostul torténik; ’'s egy mas
kunyhéba koltozés mindig lakoméval jar , mellyre baratok
’s szomszédok mindenkor vendégszeretettel hivatalosak. — gy

az ayeri volgyben (melly az anniviersinek felsé része) szam-
talan egyes lakasokban, kunyhékban egész csaldadok valésa-
gos nomad életet élnek: t. i. egy haznép 12—16 olt is
birvan , ezek koéral rendre ellakik.

Megjegyzend6 még Chippis falu is, hol az Usenz’ vize
a’ Rénaba szakad , ’s melly 1650 labnyira fekszik a’ tenger
felett. Lakosai egy ahhoz nagyon hasonlité nyelven beszéle-
nek , melly az anniviersi vélgyben divatos; mibdl hihet6,
hogy a’ két népség egykor osszekeveredett. Kildnbéznek nyel-
vOkkel az egész kornyék’ lakoéitol , név szerint Chaley kozel

faluétol, mellynek a’ csippisi kozénség fidkja. S. F.
AZ ERSEKUJVARI BEKEKOTES. -- MAGYAR NYELV* ORSZAGOS
DIVATA.

A’ Luczenbacher altal Tudoméanytarunk’ Ilid. kotete’

233d. lapjan emlitett érsekujvari magyar békekdtés, Katona
Histéria Criticdjaban &ll (XXVIII. két. 1. 792 ’s kov.). Erdemes
leszen azt itt azon hasonparral egyltt adni, mellyet a’ bé-
csi csadszari udv. és hazi titkos levéltarban lev6é eredetirél
hiven leirva velink Gévay Antal, az udv. konyvtar’ alére ’s
m. t. t. 1 tag, kozlott. Latni valé a’ két textus’ dszvehason-
litasabol, hogy a’ két eredetit két, kilén vidékbeli ajki’s
kulén irasmdédhoz szokott kez( magyar irta. Kilonboztetésil
a’ Katona’ textusa all6 , a’ bécsi pedig doéit betlkkel van szed-
ve. RoOvidség’ okaért a’ latin kezdetet elhagytuk.

Legh eledszer az weéghezeddet, hogy llomay Czaszar

Legh el6&zer az uigezddeth hogi Romay Chaszar
ed FeOlseghe, es az Orszaghok az mellek az Bechy weghe-
« Folge *), es az orszagok, az melliek az Bechy uige-

*) Itt, s mindenttt, hol kurtitas van, kihagyasjelet kelj gondolni.





